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Chapitre premier

Représentation et pouvoirsg

Composition des délégations

Article premier

La délégation de chaque Etat partlclpant la Conference comprend des
représentants accrédités ainsi que les representants suppleants et les
congeillers qu'elle juge neoessalreSw " . -

e SR O 3

Suppléants ou conseillers Se L

o

Article 2 N . 0T

Pt}

Un représentant suppléant ou un oonseillerypeut agir en qualité de
représentant sur désignation du.chef de la% delegatlon intéressée.

Présentation des pouvoirsg

Artlcle 3

T 0 B PR . ¢

C e e o st

Les pouvoirs des representants et 1es noms des suppléants et des
conseillers® sont communiqués: au- Secrétaire. exécutif de la Conférence; si
possible vingt-quatre heures an plus tard aprés l'ouverture de la Conférence.
Toute modificvation ultérieure  de- la compositioir des delegatlons est également
communiquée au Secrétaire exécutif. Les pouvoirs doivent émaner soit du
chef” de" 1'Etat ow du chef du gouvernement, soit-du ministre des.affaires
étrangdres.

iviacnaen.... Commigsion de vérification des pouvoirs

[

Brtidig g - »ocrveroe o W TOoaena .

*Une “¢ommission:de vérification des pouvoirs est .nommée au début de la
Conférence. FElle comprend, au meximum, cing membres nommés par la Confé-
rence sur propos1t10n du Président. La Commission élit un pre51dent°. Elle
examine leés’ pouvoirs 'des representan'bs et fait 1rmned.1a‘hemen'b rapport a la
Conférence, -+ - st

I 5
ERS

Participation provisoire & la Conférence

Article 5

Fn attendant que la Conférence statuve sur leurs pouvoirs, les repré-
sentants ont provisoirement le droit de participer & la Conférence.

gl
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Membres du Bureaun

Elections - - = | teer

Article 6

La Conférence €lit un Prégident et deux vice-présidents ainsi que
le président de chacune des deux grandes commissions prévues a l'article 47.
La Conférence peut aussi procéder de la méme fagon aux autres nominations
qu'elle juge nécessaires pour l'accompllssement de sa t&che.

Président

Artiele 7. . . -

Le Pres1dent pres1de les seances plenleres de la Conferencea~

Article 8

Le Président, dans l'exercice de ses fonctions, demeure sous 1l'auto-
rité de la Conferenoe,

Président par intérim B i

Article 9 , R -

Si le Président s'absente pendant une séance ou une partie de séance,
il désigne un des vice-présidents pour le remplacer.

Article 10

“' .
..,_,..,..._h._:.i:*.

Un v1cerpr631dent agissant en qualité de pres1dent a les memes pouvvoirs
et les memes dev01rs que.le Président. LR -

Remplacement du Président

Article 11

Si le Président se trouve dans 1'impossibilité de s'acquitter de
ses fonotlons+ un-nouveau piégident est e1u04 Lo

B -
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Le Président ne prend.pas part aux scruting
Article 12 TR

Le Président, ou un vice-prégident. agissant en qualité de président,
ne prend pas part aux scruting de la Conférence mais désigne un autre
membre de sa délégation pour voter & sa place.

e e - Chapitre IIT
Bureau EA NN

R H Tgent

Compos1t10n k
Article 13

Il est constitué un bureau composé du Président et des vice—présidents
de la Conférence et des présidents des deux grandes commissions. Le
Président de la Conférence ou, en son absencé, le v1ce—pre31dent désigné
par lui,; préside le bureau.

Lottol Remplacants -
Article 14

8i un membre du Bureau ne peut ass1ster 3 1l'une des séances de cet

organe, il peut désigner un membre de sa délégation pour siéger et voter
3 sa place.

hen

i Founctions o D mien

Article 15 A

Le Bureaun assiste le Président dans la conduite de 1'ensenble des
travaux de la Conférence et il en assure la coordination sous ‘réserve
des décisions de la Conférence.

Chapltre IV

Secrétariat e e

Tonctions du Secrétaire général et du. Secrétariat..

Article 16

1. Le Secrétaire général de la Conférence est le Directeur exécutif
du Programme des Nations Unies pour ll'environnement. Le Secrétaire général
de la Conférence ou son représentant agit en cette qualité & toutes les
réunions de la Conférence et de ses commissions.
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2. Le Secrétaire général nomme-un secrétaire exécutif de la
Conférence et il fournit et dlrlge Te pérsommel nécessaire & la Conférence
et 4 ses commissions.

3.; » Le Secrétariat est chargé de regevoir, tradulrc, reprodulréuét
distribuer les .documents, rapports et resolutlons de la Conference,
dlassurer. 1'1nterpretat10n des»dlscours prononces au' cour° des séancesds
L1l a la responsablllte de oonsérver les documents “dans’ les archives deu
l'Organlsatlon des. Natlons Uhles et il assume, d'une menidre générale, :
toutes les autres t&ches que la Conférence Juge bon de 1u1 confler°

Déclarations du Secrétariat

Article 17
Le Secrétaire général, ou tout membre du Secrétariat désiéh§‘§;6é£%e

fin, peut, &. tout moment falre des declaratlons orales ou’ ecrltes sur
toute questlon a. 1’exameno o : S

Chapitre V

Conduite..des .débats

200U

Ar‘tlcle B :

- LIV}

4:‘ Le quorum.est aﬁtelnt lorsquc ‘sont presents des representants de la
magorlte des Etats partlclpant L 1o COﬂfcreuce. RN

e . : oL ok

Pouvoirs généraux du Président

“

Article 19 T

Outre l'exercice des pouvoirs qui Tdi~sont-conférés en vertu d'autres
digpositions du présenu réglement, le Président prononce l'ouverture et
la cldture de chaque séance plénidre de la Conférence; dlrlge les discussions

"4 ces séances ;- domne la parole, met les questions aux voix;’ “et proclame les

décisions. Il statue sur les motions dtordre et' sous réserve des dispo-

.. sitions du presept reglement regle entidrement 1es débats, et: assure le

maintien de 1Vordre. Le Président peut proposer & la Conférence-le temps

de parole & allouer aux ora’beurs7 1 Timitation du nombre d'interventions

de chaque représentant sur une méme question, la clSture de la liste des
orateurs, ou la cldture des débats. Il peut également proposer la suspension

ou l'ajournement de la séance ou llajournement des débats sur la question en
discussion.
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: “o- Discours ST xr e
[ : LR s ' renee - S T
. N IR A LU = P ‘a.._.'.'_"{f':‘.'f" s
Artlole 20 ‘ EESEDE SO

Personne ne peut prendre la: parole & la Conférence sans. avoir, au
préalable; obtenu. l'autorlsailon du Premden’c° Sous réserve’des rdispos
sitions des, urtlcles 21 et 22J le Pr631dent donnd " la’ parole aux orateurs
dans: l’ordre,ou ils 1'ont demandeen Le Secretarlat est chargé de dresser
une liste de ces orateurs. Le Pres1dent Deut rappeler 3 1'ordre;un -orateur
dont les remarques n'ont pas trwlt au sujet en discussion.?

tao e - Poyr- de-prigeité .

Artlcle ?1 -

Le Pr631dent ou 1e rapporteur d'une commisgion ou le représentant dfune
sous—commission ou d'un groupe de” “ravail peuvent benef1c1er dfun tour de
priorité pour expliquer les conclusions de leur comm1s31on, ‘gous—commission,
ou groupe de travail.

Motlons d'ordre

Article 22

Au cours de la discussion dfune question quelconque, un représentant
peut présenfer une motion dtordre et le Président statue immédiatement
sur cette motion, conformément au présent réglement. Tout representant
peut en appeler de la declSlon du Pr631dento_ L’appel est inmédiatement
mis aux voix et, s'il n¥est pas’ approuve par la majorité des-réprésentants
pPrésents et vot@ntsg la décision du Président est maintenue. Un repré-
sentant qui présente une motion dlordre ne peut, dans son interventionm,
traiter du fond de la guestion en digcussions ™"

Limitation du temps de parole et

Lorsqu'un representant depassejle uempéﬂ
le rappelle 1mmed1aﬁemep$ 3 l’ordreo‘”fj’::«x . S

. N
“ oL, 4 . s
R ~ >

-
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Cloture de la llste des orateurs

Article 24

HAv. cours dtun débat, ‘lé Président peut donner lectuxe de la liste
“'des orateurs et, aveo: l‘assentlment de -La Ponference, deolarer oatte
liste close. Il peut cependant accorder le droit de reponse 4 un. repre—
sentant quelconque lorsqu'un discours prononcé apros la cl8ture de la
liste des orateurs rend cette décision opportune. . e

Ajournement du débai

Article 25

Au cours de la discussion d'une question, un représentant peut
demander 1l'ajournement du débat sur la question en discussion. Outre
1tavteur de la motion, deux représentants peuvent prendre la parole en
faveur de lfajournement, et deux contre, aprés quoi la motion est immé-
diatement mise aux voix. Le Président peut limiter la durée des. inter-
ventions permlses uux oxaiours en vertu du presen% article, -~ TRLE

. P RN Al
v . L

,.Cfaﬁﬁre des”débais‘  ,';' . ol

Article 26 Lo _‘\ . r‘ ‘ . A ' A ,_-i..-:':=.”

A tout moment, un’ represertunt peut; demander la cldture du débat

sur la quesmlon en discussion, méme si d'autmes sreprésentants ont mani-

fegté - lexdes1r de prendre la parolc° L'autorlsatlon de prendre. lﬂAparole
- uu'suget de la 'clbture du ‘débat..u’ est.accorcee qu 4 deux orateurs opposes

‘4 la ‘cléture, aprés qu01 Ao motion est immédiatement mise aux valx. .51

la Conférence se prononce-en favéur de-la. cldture; le Président declare
4 cloture du débat. Le Prégidedt peut limiter la durée des 1ntervenu10ns

permlses awx orateurs en- Ve:tu dnuprﬁsont artleleog~

- C T N I .
N " N R

Suspension ou ajournement de la séance

Sk

Article 27

Au cours de la dlsou531on d'une gquestion,; un representanu peui
demander la svspens1on ou l‘aJournement de: La’ seaneeo_ Les motions en
‘de* séls he' gont _Dbas dlSCUtGGSy ‘mais sont immédiatement-mises aux ., VoixX.
Le Prcs1dent peut llmlter la durée derllintorvention. de: l'orateur -gui
propose la suspens1on ou 1‘agournemonfc° ’ Freoheoc N Egie e

e - ol

A s:‘s”;\ '
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Ordre des motions de procédure

Article 28

- ‘Sous réserve-des dispositions_de llarticle 22, les motions suivanies-
ont spriorité; dans llordre indiqué ci-aprés, sur toutes les”autres pnopo—
sitions ou motlons presentees H - on

a) Suspension de.la.séance; J

b)  Ajournement de la séaﬁce;

c) Ajournement du débat sur 1% questlon en discussion;

d) Cl6ture du débat sur la question en discussion. CoE e

s N

ﬁgndat S . PR
Article.29 . A :

1. La Conférence examine la question de la protection de la mer
IMéditerranée et de l'établissement d'un centre régional de lutte contre
la pollution par les hydrocarbures. La.-Conférence fait figurer les
résultats de ses travaux dans une convention des protocoles et des réso-
lutions qu'elle pourra juger appropriés. )

2. . Les travaux de la Conférenge.ont pour.base le. projet de
conventlon pour la protection du mllleu mgrln contre la pollution en
Méditerranée;.. le projet de protocole sur laﬂpreventlon de. la pollution
de la mer Méditerranée par les opérations.d'immersion effectuées par les
navires et aérongfs: le projet de protocole relatif 4 la coopération en
metidre de lutte contre la pollution de la mer Méditerranée par les

. hyGrocarvures et autres substances n alSJbleS en cag de situation critique;
e¥ le rapport du Directeur exécutif sur la création. d'un centre régional
de lutte contre la pollution par les hydrocarbures en Méditerranée.

TRyt res propositions et ramendements

Article 30 TRt

Les autres*prop031t10ns et anencements y relaﬁlfs sont normalement
présentés par éepit et remis au Secrétaire executwf de la Conferenoe ‘qui
el assure lg dlshrlbutlon aux délégations. En regle générale, aucune
proposition n'est discutée ni mise aux, VOlY\ A une séance queloongue de
la Conférence, si le texte nfen a pas éité dlstribuo" toutes les dé1é—
gations au plus tard la veille de la séance. Le Président peut cependavt
avtoriser la discussion et 1fexamen d'amendements ou de motions de procé-
dure, méme si ces amcndements et motions n'ont pas été distribués ou ne
1tont été que le jour méme.




UNEP/CONF.1/6 -
Page9 L

Décigions sur la compétence

Article 31
Sous régerve des dispositions de llarticle 22, toute motion tendant
3 ce qu'il. soit statué sur la compéience -de la.Conférence & examiner.
une question quelconque ou & adopter une proposition ou un amendement
qui lui est soumis est mise aux voix avant 1ltexamen de la questlor ou
le vote sur-la proposition ou 1'amendement en cause.

[ .

Retrait des motions

Aﬁnde32 ' . ‘ ‘  §1

~
- '

Une motion qui n'a pas encore &té mlse aux v01x peut, & tout moment,
&tre retirée par son auteur, 3 condition qu'elle n'ait pas fait 1l'objet
d'un amendement.. Une motion qui est ainsi retirée peut etre présentée

3 nouveau par-un représemtant quelcenquer I : oo

Wouvel examen des propositions TR

- N ;‘ RPN - . R 1_‘7," v
Article 33 .::, v . g Co L

. Sorla 0 o .
Lorsqu'une proposition est adoptée ou rejetée, elle ne peuﬁ‘étre
xaminée & nouveau, sauf décision countraire de la Conférence prise i la
majorité des deux tiers des représentants présents et votants. L'auto-
risation de prendre la parole a l'occasion de la motion ftendant & un
nouvel examen n'est accordée qu'd deux orateurs opposés d la motlon,

aprés quoi elle est immédiatement mise aux voix.

, q “-i,‘Ihviﬁation de conseillers téchniques

Arficle 34° .~ o i

La Conférence pcut inviter & une de scs séances, ou plus7 toute
personne dont les oonsells teohnlques Dourront 8tre ptiles 3 ses
travaux. e L ..

Chapitre VI L

"Vote

Droit de vote

Article 35 - o ‘ ; - . , T

Chaque Etat représenté 3 la Conférence dlspose d'une voix.
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< Majorité requige. . *

- Article 36 Y R

1. Les décisions de la Conférencé sur toubtes questions de-fond sont

prises & la majorité des'deux tiers des representants Dresents et g
vo’cants° .

¢ .
: £

2. Les décisions de la Conférence sur les questions de procédure sont
prises 3 la majorité des :epréseniants présents et votants.

3 Si la question se pose dé savoir si une question est dec procédure
ou de fond, le Président de la séance tranche. Tout appel de la
décision du Président est immédiatement mis aux voix et sa décision. .
est maintenue si elle n'est pas reJetep par la magorlte des reprﬁ—
'sentants presents et votgntso T .ot

-

e

-~ . . ,
N . .

Sensg de llexpression "représén%ants,brésents'et votants'

Article 37

Aux fins du présent réglement; ll'expression "représentants présents
et votants" s'entend des représcntants présents et votant pour od contre.

Les representants qui stabgtiennent de voter sont con51derus comme non
b votants. . . . . . e ) )

Article 38

La Couférence voie normalemcnt 4 main levée ou.par assis et levé,
mais tout représentant beut denantcr le vote par appel nominal. L'appel
est fait dans lfordre alphabéticue anglais des noms des Etats participant
d la Conférence en commengant par la délégation dont le nom est tiré aum.
sort par le Président. E

-

Rigles 3 observer pendant le vote ' e

Article 39 ,

Lorsque le Président a amnoncé que le scrubtin commence, aucun
représcitant ne peut interromprc lc scrutin, sauf pour présenter une
motion d'ordre ayant trait 3 la manidre dont s'effectue le scrutin en
question. Le Président peut permettre aux fepr°sentamts de donner des
explications sur leur vote, soit avant, soit aprds le scrutin, sauf
lorsque le vote a lieu au scrutin sccret. Le Président peut limiter
la durée de ces explications. T

- SN A Tris Ll

e
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Division des propogitions et amendements

Article 40 ] - _ S
Tout represon fant peut demonder que des partles dtune pr0D031t10ﬁ
ou d'un amendemen%1301onu misds aux voix €éparément. S'il estifait:
obgectlon d la demande de @ivision, la motion de division est mise aux.
voix., Si la motion de divigion est acceptée, lesiparties.de Ia propo=--
sition ou de l'amendement adoptées sont mises aux voix en bloc. Si
boute° les parties du dlsposzt1P dtune proposition 6u dlun amendement
ontté48 reaotees, 1la pr0p051t10n ou- 1’wmendemcnt est.congidéré comme
rejeté dans son ensemble. - o ‘ '

Vote sur los amendements .

Article 41

Lorsqu une prop031ﬁ10n fait 1'objet d'un amendement, 1'ameﬁdement
est mis anx voix el premier lieu. . Lorsqu tune ‘proposition fait 1l'objet
de deux ou p1u31eurs amendements, 19 Conference vote d'abord: sur celui :
qui;’s] elolgne le plus, quant aw Lond de la proposition primitive; elle
vote ensuite sur 1'amendenent qpl;“apres celui-ci: s-6101gne le plus de
ladite prop051t101« et ainsi de suite “Jusqu! a ce que:tous les amendements
aient é%6 mis aux voix. Toutef01s? lorsque 1’adopt10n d’un amendement
implique necessalrement le Teljet d'uid‘autre amendemerit, ce dernier n'esd

pas mis aux voix. Si un ou plusieurs améndements sont adoptés, on vote
ensulte sur la proposition modli‘lec° " Une motion est 00ﬁ31dcree commne un
amendement & une proposition si- olle ‘Gomborte s1ﬂplement une addition

ou uhe suppression intéressant la- prop031t10n'0u ¥9ne modification portant
sur une partic de ladlte prop0511:10n° T )

Votegsur les propositions

- N

N . ) N i

Article 42 .. R

Si la méme question fait l‘objet de deux ou plusieurs propositions,
la Conférence, & moins qu'elle n'en décide autrement, vote sur ces
propogitions selon l'ordre- danS(lequel clles ont été presenteeso

Elections

Arficle 43 _;mhy

Toutes les élections ont lieu au scrutin secret & moins que la
Conférence n'en décide autrement.
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Article M RN ‘fr-‘fn,...'.;‘..:,._l-:: R ; - '

1, Lorsqu'il s'agit d'élire une personne ou une délégation et
qu'aucun candidat ne recueille au premier tour la majorité des voix- des-v+
représentants présents ct.votants; on procéde 4 un deuxidme tour de.
scrutin mais le vote ne.porte plus. que sur les deux candidats ayant
obtenu le plus grand nombre de voix. Si au deuxiéme tour il y.a partage
égal des voix, le Président deolde entre les candidats en tirant ‘an sort{

B Sl7 aun premler tour 11 y o partage égal. des voix enire tr01s )
an plus de trois candldats qul,recuelllcnt le plus grand nombre de voix,
on procdde 3 un second tour de scrutin. Si 8 ce tour, il y a de nouveau

‘partage égal des voix entre plus de deux candidats, on réduit lc nombre

des candidats & deux en tirant au sort et le vote, qui ne porte plus gue
sur ces deux candidats, continue.gonformément aux’dispositions du para-—
graphe préctédent.

Article 45 : o a s
o T b :

@uand deux ou plusieurs postes doivent. &tre; pourvus par voie
d'élection en méme temps et dans les mémes conaltlons, les candldats,
dont le nombre e doit pas excoder celui des postes a pOurv01r et qul,
au premier tour, obtiennent le plus grand nombre e v01v ‘et la majorité
des voix des représentants présents et votants sont” ulusv‘ Si 1e'10nore
de candidats obtenant cette majorité ost 1nfer1eur an nombre de posteS“
& pdurvoir, on procede 3 dlavires tours “de scrutln afin de pourv01r
les' postes, encore vacants, le vote ne portant gue sur leés candldats qul
ont .obtenmy le,plus grand nombre de*v01z au, scrutin precedent ét qui ne -
doivent: pas &tre -en nombre superleur au double .dé celui des postes g
jvestent; & pourvoir;  toutefois, aprds 1é tr0131eme ‘Tour de scrutln non
décisif, les reprisentants ont le droit .de. voter pour toute personre
ou délégation éligibles. Si trois tours de scrutin libre ne domment
pas de résultats, les trois scrutins suivants ne portent plus que sur
les candidats qui ont obtenu le.plius grand nombre de voix au troisicme
tour de scrutin libre et qui ne doivent pas &tre en nombre supérieur au
double de celui des postes restant 3 pourvoir; les trois tours de )
scrutin suivants sont libres et zinsi de suite jusqu'd ce que tous .les::
pOSbeS alent etc pourvus.

C L P S
. Partage &gel deg voix 'm

[EIS Y N LT

Article 46

En cas de partage égal des voix lors dfun vote ne portant pas sur
des élections, la proposition est considérée comme rejetde.

e . 4 PR . - P
N [ N . i .ot e ax gt

-
sy
-
1
4

-
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Ghepitre VIL: .
Commigsiong

Grandes commissions L . e

Article 47 . . C : i S
1. La Conférence constitue deux grundes commissions (la

Commission I et. la Commission II) - Tous les Etats participant 2

la Conférence peuvent prendre .part aux travaux des grandes commissions.

La Conférence détermine les questions que doit examiner chacune de ces i

commigssions et peut, sur la demande du Président dfune grande commiggion,..

autoriser le Bureau & Squilibrer la répartition du travail entre les
grandes,pommissionsp . . N : . 2 o

(S R N Lo

. L. .,\.\-.».‘. -

‘5, Chaque grande commission peut créer des sous-commissions.od
groupes de travail.

. .l '
oy . ) . . -

Comité*de rédaction

.

Article 48 R ) ’ N ) - S

1. Sur pr0p051t10n du. Bureau la Conférence nomme un-Comité- de
rédaction composé de cing membres au plus. BEn faisant sa proposition,
le Bureau tient compite de 1'intér8t qu'il y a & cc que le Comité de
rédaction soit oomposé de personnes connaissant bien les aspects techniques
de la question examinde par la Confdrence; il veille également & ce que
les langues de la Conférence s01ent oorvenaolement represeﬁtees au sein
de ce comité. . . e

2. Sur le demande de la.Conférence ou d'une grande commission, le
Conité de rédaction rédige des proje‘ss dlarticles et coordonne la rédaction
de tous les textes. Il fait rapport & la Conférence ou § une grande__ . ...
commission; selon le cas.

~

Coordination nar le Bureau

Article 49 R U TP SR S . - -
1. A la demande du Président ou de 1l'un quelcongue de ses membres,
le Bureau peut se réunir de temps en temps pour faire le point des progrés .
effectuds par la Conférence et ses commissions et pour faire des Tecomman-
dations en vue de poursuivre ces progres° : _ LT
2. Les commissions peuvént saisir le Bureau de cquestions affectant
la coordination de leurs travaux. Lec Bureaun peut décider des arrangements
qu'il juge souhaitables; y compris l'organisation de séances mixtes de
commigsions et de sous-commissions ainsi que la création de groupes de
travail mixtes. Le Comité nomme le Président de tout organe mixte, ou prend
des dispositions & cet cffet.

W




UNEP/CONE<1/6:

Page 14 :
Membres des bureaux
Article 50 LR NS S

Exception faite des présidents~des grandes commissions; chague
commission, sous—commission et groupc de travail élit son propre bureau. .
Chaque grande commission élit un vice-prégident et un rapporteur. -~ 7

Membr s des bureaux7 oondu1te deSndLbatS ek sorutin. . RN
T T au sein dés. comm1551ons . s .

S

Article 5L - : « (ERCIp . )

Les régles énoncées aux chapitres II, V et VI ci-dessus s! abpliquept
mutatis mutandis, aux débats des conm1351ons, sous~oomm1ss1ons et groupes
de travail; il est-emtendu toutefois :

-

a) Que sous réserve des dispositions de l'article 33, toutes les
décisions sont prises & la majorité des représentants présents et votants;
e_b . PO - PPN

b) Que le Président du Comité de rédaction, le Président de la- o
Commission de vérification des pouvoirs, le Président du Bureau et les
prégidents des SOus—oomm1331ons et groupes de’ uravmll peuvent prendre
part au vote. . - .

* e B - I »
- P N . W23 - W

T ,.' ) _ Chapitre VIIT

Langues et comples rendus

Langues de¢ la Conférence

Article 52 SR i

L'anglais, l'arabe, l'espagnol et le frmmgals sont les langues de
la Conférence. o

Interprétation des discours prononcés dans 1fune des L.
langres de la Conférence

Article 53 e i - o - .

Les discours prononcés dans l'une des langues de la Conférence sont
interprétés dans les autres langues de la Conférence.
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Interprétation des. discours prononcés dans
d'autres langues

Article 54

Tout représentant peut prendre la parole dans une langue autre quiune
langue de la ¢onférence. Dans ce cas, il assure l'interprétation dans
ltune des langues de la Conférence et les interprétes du Secrétariat
peuvent prendre pour base de leur interprétation dans les autres langues
de la Conférence celle qui a etc faite dans la premidre langue de la
Conférence utilisée.

Chapitre IX

Séances publicues et privées

Séances pléniéres et séances des commissions

Article 55

Les séances plénidres de la Conférence et les séances des grandes
commissions sont publiques; & moins que l'organisme intéressé n'en décide
autrement. BEn régle générale, les séances des autres commissions et
celles des sous—commissions ou groupes de travail sont privées:

Chapitre X

Observateurs des Etats membres de 1!'Organisation
des Nations Unies, des institutions spécialisées
et des organigations intergouvernementales et
autres obsgervateurs

Article 56

1. Des observateurs des Etats membres de 1'Organisation des
Nations Unies, dos institutions spécialisées et des organisations inter-
gouvernementales et dfautres obscrvateurs invités a la Conférenoe7 peuvent
participer, sans droit de vote, aux délibérations de la Conférence, des
grandes commissions; des. commissions, des sous—commissions,; des groupes
de travail et autres organes subsidiaires de la Conférence, sur invitation
du Prégident de 1l'organe pertinent.

2a Les déclarations écrites des représentants et des observateurs

mentionnés au premier paragraphe du présent article sont distribuées aux
délégations par le Scorétariat, & la Conférence.




